ContractNo.Ne28.11-4
debttransfer

Tyumen «28» November 2019

SUSHI MASTER URAL, a limited liability company,
hereinafter referred to as the «Original Debtory, represented
by General Director Abdullin Lev Eduardovich, acting on
the basis of the Charter, on the one part,

Aliant Ventures LP (Aliant)represented by Yanovsky
Alex, hereinafter referred to as the «New Debtor», on the
second part and

Citizen RF Stanov Alexander Igorevich31.03.1986 year
of birth, hereinafter referred to as the «Lender», hereinafter
jointly referred to as the «Parties» and individually as the
«Party», entered into this Contract debt transfer (Further-
Contract) as follows:

1.  Subject of the contract

1.1. The New Debtor fully accepts the obligations of the
Original Debtor under the loan agreement No. 43/0 of 3May
2018 year concluded between the Original debtor and the
Lender (hereinafter referred to as the «Loan Agreementy),
including the principal amount of the debt 619 997 (six
hundred nineteen thousand nine hundred and ninety seven
rub) rubles, this amount is equivalent to 10 000 (ten
thousand) USD at the rate of The Central Bank of Russia at
the date of the transaction,as well as percent (interest)
payable under the specified contract as well as percent
(interest) payable under the specified contract 35 142,95
(thirty five thousand one hundred and forty two, ninety-five
kop), this amount is equivalent to 549,45 (five hundred and
forty nine dollars and forty five cents) USD at the rate of
The Central Bank of Russia at the date of the transaction.

2. Liabilities Of The Parties and the Procedure for
transferring debt
2.1. The Parties are obliged to agree in writing this
Contract with the Lender. The written consent of the Lender
to transfer the debt is confirmed by the signing of this
Contract.

2.2. The Lender may exercise all rights under the Loan
Agreement with respect to the New Debtor.

2.3..The General Director at the time of signing this
Contract by the parties and agreeing it with the Lender
transfers to the New debtor:

- Loan agreement;

- calculation of the debt of the Original debtor to the
Lender as of the date of signing of this Contract,

2.4. As payment for the transfer of debt under the
Contract, the Original debtor within 12 (twelve) calendar
months from the date of signing of this agreement, transfers
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2 Tiomens «28pnoabpa20i9 2.

OburecTBO € OrpaHM4eHHOl  OTBETCTBEHHOCTLIO
«CYUWIHN MACTEP YPAJI», uMeHYEMOE B AanbHeiuem
«Ilepnunaqa;lhllblﬁ AOJAKHHK», B IHUE I'enepa:li,};orn
mupexropa AbnyianunHa JIkea Doyaproeuda, NeficTsyrouei
HA OCHOBAHHH YCTaBa, C OAHOA CTOPOHBI,

Aliant Ventures LP (Aliant)s nuue SHoBckoro Alekca,
uMeHyemMoe B ganbHeimem « HoBblil 10/&HNK, €O BTOPOH
CTOPOHBI H

Ipampanun PO Cramwos  Anexcaunp Hropesuu,
31.03.1986 roga poxaeHWA, MMEHYEMBbIi B NanbHeimem
«Kpenuropy, cOBMECTHO HMEHYeMbIe «CTopoHsiy a Mo
otaenbHOCTH «CTOpOHaY, 3AKNIOYHIKM HACTOAIIMI 10roBop
nepesona monra (Jlanee — Jlorosop) o HHKeCHSAYIOLIEM:

1.IMpeamer gororopa

1.1.Hopsiii JIomAKHHK MOJHOCTBIO NMPHHHMaeT Ha ceda
obsA3aTenbCTBA HCPBOHE{‘-IEJ'IHIOFO OOIKHHKE IO J0roBopy
3aiima Ne 43/o ot 3mas 2018 rona, 3aKmoveHHbIM MEKIY
[leppoHauansHbiM  Ho/KHHKOMH KpeauTopom (aanee —
«/loropop 3afiMan), BKIIKO4Mad OCHOBHYIO CYMMY L0.]ra 619
997 (LllecTbcOT AEBATHAALATE THICAY ACBATBCOT AEBAHOCTO
cems)pyOneii, 1aHHas JeHexkHas cymma dkBuBanentHa |0
000 (Mlecatn Teicauam) ponnapoe  CHIA no kypey
LlenTpaneroro banka PM Ha maTy noanucaHia HaCTOALLEro
norosopa, a TakKe NOLISHKaLIHE ¥ynoare no YKaiaHHoMy
forosopy npouedTe35 142,95 (Tpuauats MATh ThiCAY CTO
COpOK aBa pyOns, IeBAHOCTO MATh KOM), AaHHAA JeHEWHas
cymMMa OJKBHMBaleHTHa 549,45 (naTecoT COPOK [EBATH
AOUIApOB, COpPoK NATh ueHToB) gonnapos CLUA no kypey
LlenTpanbHoro batka PM Ha naTy coseplleHHs riaTexa.

2. OdsizannoctTn Cropon 1 Iopsifok neperoaa 10.ra

2.1.Croponsl 00A3aHbBI MHCEMEHHO COrJIacoBaTh
HacToaumi [lorosop ¢ Kpeauropom. [TuceMeHHOe cornacue
Kpenutopa w®a  nepeson  fonra  MOATBepPAIAETCH
noanucaHueM Hacrosuero [lorosopa.

2.2 Kpeaurop MOMXET OCYLIECTBIATH
Hosoro  nomiHuka Bce  npasa,
Jlorosopom 3afiMa.

B OTHOLUIEHHH
npenycMOTpEHHbIC

2.3 IlepBoHavanbHbli JOMKHHK B MOMEHT MOANUCAHNA
Hactosilero [orosopa cTopoHami M COIJIACOBAHMA €ro ¢
Kpeantopom nepenaer HoBomy N0mKHUKY:

- Jloroeop 3aiima;

- pacuer 3an0/pkeHHOCTH [lepBOHAYANBHOIO NOKHMKA
nepea KpeauTopoM no cCOCTOSHHIO HA €Hb MOAMMCAHHA
Hacrosuero Jlorosopa.

2.4. B xauectse onatel 3a nepesoa ponra no [Jorosopy
[epBoHauIBHBIH N0UKHHK B TedeHue 12 (aBeHanuatw)
KaJIeHAAPHBIX MECALEB € JaThl NOANHCAHHA HACTOAILETO

Kpenutop

ISThoBckmit A. __ /Cranos A M.




funds to the New debtor in the amount of 655 139, 95 (six
hundred fifty five thousand one hundred and thirty nine
rubles, ninety-five kop), this amount is equivalent to 10
549.45 (ten thousand five hundred and forty nine dollars and
forty five cents) USD at the rate of TheCentral Bank of
Russia at the date of the transaction

3. Responsibility of the Parties, Force Majeure

3.1. Each of the parties is liable for damage caused to the
other party if it arose through its fault as a result of non-

performance or improper performance of contractual
obligations.

3.2. In case of force majeure circumstances that could
not have been known in advance and which could not have
been foreseen or prevented (natural disasters, military
operations, changes in legislation, etc.), the parties are
relieved of responsibility for failure to fulfill their
obligations under the Contract regarding specific violations
of obligations caused by the occurrence of force majeure
circumstances.

3.3. In the event of the circumstances specified in clause
3.2 of this Agreement, each party shall inmediately notify
the other party in writing about them. The notification
should contain data on the nature of the circumstances, as
well as official documents proving the existence of these
circumstances and, if possible, giving an assessment of their
impact on the Party's fulfillment of its obligations under this
Contract.

3.4. In the event of the circumstances specified in clause
3.2 of this Contract, the term for the party to fulfill its
obligations under this Contractshall be postponed in
proportion to the time during which these circumstances and
their consequences are valid.

3.5. If the circumstances that are listed in clause 3.2 of
this Contractand their consequences continue to be valid for
more than | (one) month, the parties conduct additional
negotiations to identify acceptable alternative ways of
fulfilling this Contract.
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AOroBOpPA, MPOHIBOAMT MEPEYHCICHHE ICHEMHBIX CpPelCTa
Hosomy nomkeauky B cymme 655139, 95 (mecthcor
NATLACCAT [MATL THICAM CTO TPHMALUATh [OEBATH pyOreif,
ACBAHOCTO MATH KOM.) pybned, namwas nexexnas cymma
keuBaneHTHa 1054945 (necsTh ThICAY MATHCOT COPOK
AEBATH I0/NAPOB, COPOK MATE LeHToB) monnapos CILLUA no
kypcy llentpansioro Bamka P® wa naty cosepmenns
rareska.

3. OreercTBennocTs Cropon, ®opc-Mawop

3.1. Kaxnas u3 cTOpOH OTBedYaer 3a ymepl, HaHeceHHsil
Opyroii cTOpOHE, €C/IH OH BO3HHMK M0 €¢ BHHE BCIEACTBHE
HEHUCTTONHEHUA HITH HEHAIUTEXKAIIEro HCMOMHEHHA
NOTOBOPHBIX 00A3aTENLCTB.

32. B cnyqae  BOIHMKHOBEHMA  OOCTOATENLCTR
HEMpPeOoIoAHMOH CHIIbI, KOTOPbIE HE MOTJIH OBITh H3BECTHBI
japaHee M KOTOpble Henb3A ObUI0 MpeaBMOETh WIH
NpeaynpeinTs HX TMOCHAEACTBHA (CTHXHiHBIE OencTus,
BOCHHbIE JEHCTBHA, MIMEHEHHA 3aKOHOAATE/NLCTBA W T.IL),
CTOPOHEI  OCBOOOMKIAKOTCA OT  OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEHCIIO/IHEHHE B3ATRIX Ha ceba no [Jorosopy obs3aTenbcTs
B UacTH KOHKPETHHIX  HapymeHWil  oDs3aTenseTs,
BBI3BAHHBIX HACTYIUIEHHEM OOCTOATENLCTB HEMPEOAOTHMOI
CHJIBL,

3.3. Ilpu HacTymIeHHH ODCTOSTENLCTB, VKa3aHHBIX B I
3.2 nactosmero JloroBopa, kawkias CTOpoHa Jo/kHa Oes
NpOMEUIEHHs M3BECTHTh O HHX B IHCHMEHHOM BHIE
ApYTYI0 ¢TOpOHY. M3Bemenne N0mkHO colepkaTh JaHHbIE O
XapakTepe OOCTOATENBCTB, a TaKkKe odHUHATLHbIE
JOKYMEHTE, YAOCTOBEPAIOLIHE Hanmu4 He ITHX
00CTOATENECTR W, MO BO3MOMHOCTH, AAIOIIHE OLEHKY HX
BIHAHUA HA HcnonHeHne CTopoHOH cBOMX 06A3aTENLETE MO
HacTosuemy /lorosopy.

3.4. B ciyuae HacTYILUICHHA OOCTOATENBCTS, YKA3aHHBIX B
1. 3.2 Hactosmero [[orosopa, CPOK BLIMONHEHUS CTOPOHOI
0043aTe/IbCTB Mo HactoAmemy Jlorosopy oToaBHraercs
COpasMEPHO BPEMEHH, B TEMEHHE KOTOpOro AeiiCTBYIOT 3TH
00CTOATENLCTBA H HX NOCEACTBHISA.

Cie) Ecin HACTYITHBLIHE 06CTOATENLCTRA,
nepeuncnenHsie B 1. 3.2 nHacrosmero [lorosopa, u ux
MOCNEACTBHA NPOLOIKaOT AeiicTBoBaTh Gonee 1 (omaHoro)
MeCsALd, CTOPOHEI MPOBOIAT AOMO/HHTENBHbIE MEPETOBOPSI
JUIA BBISIBIEHHMS TIPHEMIIEMBIX AlbTéPHATHBHLIX CrocoloB
HenonHeHus Hactoamero Jlorosopa.

Kpenunrop

/Ctanos A.H.
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4. Confidentiality

4.1. The terms of this Contractand agreements
(protocols, etc.) to it are confidential and not subject to
disclosure

4.2. In the event that due to the disclosure by any Party
of the terms of this Contractto the other Party material
damage or damage to business reputation is caused, the
guilty Party shall compensate such damage in full.

5. Final Provisions

5.1. This Contracthas been read by the Parties and
contains the entire scope of agreements between them in
relation to the subject of this Contract.

5.2. Any changes and additions are valid subject to their
written form and signed by both Parties.

5.3. This Contractshall enter into force upon signature
by authorized representatives of all parties.

5.4. The Parties shall take all necessary measures so that
their employees and other persons without prior consent of
the other party do not inform third parties about the details
of this Contractand its annexes.

5.5. The Parties acknowledge that the exchange of
messages using electronic mail is for the Parties a means of
transmitting documents, confirmation or refusal to perform
actions under the Contract. Messages sent using the means
of communication specified in this clause shall be
recognized by the Parties as equal to the legal force of
documents received as part of electronic document
management and / or documents received on paper. When
considering disputes in court, such reports will be
recognized as admissible evidence.

5.6. In all other respects, which is not provided for by
this Contract, the parties are guided by the current
legislation of the Russian Federation.

5.7. This Contractis made in 3 (three) copies with equal
legal force, one for the Original Debtor, one for the New
Debtor and one for the Lender.

5.8. Disputes arising in connection with the execution of
this Contractshall be resolved by the Parties through
negotiations, as well as in a complaint procedure. In the
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4KondunenunaisHocTs

4.1. Ycnosua usacrommero [lorosopa ® cor
(MpoTOK0AOE W T.I.) K HEMY
NOoLTEHAT pairnameHmo.

KOHDHIPHIHATLHL H

4.2. B ciyyae eclTH BCACACTBHE pasTiallcHNA Xaxoi-11b0
Croposoit venoui HacTosmero Jdorosopa apyroft
Cropore OymeT NpHYHHEH MaTepHaTbHbIA ymepl ian spes
aenosoit pfi]}'l"dul“l_ TO BHHOBHANA CTUDOH& BO3IMEN2ET
Takoil ymepd B nonHoM odneme

5. JakmwunrteasHbie [Toaoxenns

5.1. Hacrosmmii [orosop npoaarad CropoHamu ®H
CONEpPAHT Bech 00BbEM COMMAIICHHA MEKIY HHMH B
otHomerwn [TpeameTa HacTosmero Jlorosopa.

5.2. JhioGble HIMEHEHHS W JOMOMHEHHA
geficTBHTENHLIMHE NPH  COOMOASHHH HX TMHCEMEHHON
dopme! 1 nonnuHcaHiH 0deHME CTOPOHAMH.

ABNAHOTCH

5.3. Hacroamuit [[JoroBOp BCTYNIAET B CHITY C MOMEHTA ero
MOANHCAHHA YNOJHOMOYEHHEIMH MPeACTABHTEIRMM
CTOPOH.

BCEX

5.4. CTOpOHE NPHHAMAIOT BCE HeoOXOAMMBIE Mephl 1S
Toro, 49To0bl MX COTPYAHHKH M JpyrHe nanua oOe3
npeABapHTEILHOIO COTfacHd  Ipyrol CTOpoHM  He
HHMOPMHPOBANH TPeTHHX JHIL O AeTansx JaHHOTO
Jorosopa H NpUIOKEHHH K HeMY.

5.5. CropoHsl NpPH3HAKT, 9T0 OOMEH COOOIUEHHAMH C
HCOO/IB30BAHHEM 3/IEKTPOHHOH MNOYTEl ABISETCE  U1d
CTOPUH CPE.EI.CTBOM ne peﬂ.&‘l}! oo l\'}'.\lc HTOB,
MOATBEPXIACHHA WIH 0TKA3a OT COBEpIIEHHA NeficTBMil Mo
Horoeopy. CoobieHns, HANPaBIEHHLIE ¢ HCONb30BAHMEM
YKa3aHHBIX B HACTOALLEM MyHKTe cpeacTs csaszu, CTopoHs
[PH3HAKT pPaBHLIMH OPHIAHYECKON CHIe OOKYMEHTOB,
MONYYEHHBIX B PAMKAX JMEKTPOHHOID AOKYMEHTo0OOpOTA
W/HITH JOKYMEHTOB, NOMYYEHHBIX Ha OYMMKHOM HOCHTENE.
Ilpn paccMOTpEHHH CHOPOB B CyZe, TakHe coobuieHHA
Oy/IyT MpH3HAHBI JOITYCTHMBIMH JOKA3aTeILCTBAMH.

5.6. Bo BceM oOcTansHOM, 4YTO He NpeLyCMOTPEHO
HacTosmiym  JloroBopoM, CTOpOHBI  PYROBOACTBYHOTCH
HeHCTBYIOMIHM 3AK0HOJATENLCTBOM Poccuitckoit
Denepatuu.

5.7. Jauuwmii Jlorosop cocramien B 3 (Tpex)
IKIEMIUIAPAX, HMEIOLIHN OIMHAKOBYIO IOPHIHMECKYIO Ciy,
ol - amn [lepBoHavanbHOrO NOJDKHMKA, OAHH - 11
Hosoro jomkHHKa 0 0AHH - A8 Kpeautopa.

5.8. Cnopsl, BO3HMKAIOWUIHE B CBA3ZH C HCNOJHEHHEM
nactonutero Jlorosopa, paspemarotes CTopoHamMi myTem
IIP[IB::J‘J.CI!.IIH IICPEI‘DBDPOB, O TaKke BIlpET\Z‘H"LIiOHHUM

Kpenutop

__ /Cranos AH.




event that the dispute is not resolved by these methods, it
shall be settled in a judicial proceeding for the established
Jurisdiction and jurisdiction of such a dispute, as determined
by the current legislation of the Russian Federation

Original Debtor

LLC «SUSHI MASTER URAL»

Location: 625026, Tyumen region, Tyumen, st.Malygina, d.
84, building 1, office 500,

TIN 7203377012 KPP 720301001

OGRN 1167232059785

Account 40702810767100004072 in the West Siberian Bank
of Sberbank PJSC, Tyumen

K /s 30101810800000000651

BIC 047102651

General Director

S4%abdullin L.E./

New Debtor

ALLJANT VENTURES LP
*\ddrcss 12, South Bridge, Suite 1, Edinburgh, Scotland,
EH1.1DD, Great Britain
Registration number: SL.20438
IBAN: CY89902000010000020101000358
Account number (for internal transfers)y 20101000358
Beneficiary bank: CardPay Lid
SWIFT: CARDCY2L }
Account currency: Multi-Currency

__[Alex Yanovsky/

Lender

Citizen RF Stanov Alexander Igorevich

Passport of a citizen Russian Federation

Place of registration Russian Federation, Sverdlovskaya
region, the city of Ekaterinburg, st.Lenina, 53, sq. m. 156,
INN 667000044407,

Account 42301810400000114479 in

PJSC CB "UBRR", Yekaterinburg,

Cor. account: 30101810900000000795,

BIC: 046577795.

_/ StanovA.L/

[NeppoHavans bl NOKHHK

Co/AGmynn J1.D,

/I/m}m u/?u-!-h |

nopsaake. B cioywae He Pa3’peiieHua cnopa gaHHLIMK
cnocoGaMi, OH pemaeTcA B  cyneGHOM nopaake sa
YCTAHOBRNEHHOH MOABEAOMCTBEHHOCTBIO M MOACY THOCTRIO
TaKoro cropa, onpeneneHHoM NeNCTBYIOMIMM
JakoHonatebeTBOM Poccuiickoi Deneparmu,

[epronauanLubiil noKHIK

000 «CYILIH MACTEP YPAJI»

Mecto HaxoknmeHus: 625026, Tiomenckas o6nacts. -
TioMenb, yn. Mansiruua, 1. 84, koprye 1, othue 500,

HHH 7203377012 KIIIT 720301001

OI'PH 1167232059785

P/c 40702810767100004072 8 3anagHo-Cubupckom Ganke
[TAO «Coepbank» r. TromeHs

K/c 30101810800000000651

BHUK 047102651

I"eHepasb bl IHpeKTOp

W AGnynuH J1.3.

7 | HoBeril mo/kHiK

.f..

f\r[}L]ANT VENTURES LP

y A,upec 12 'Soulh Bridge, Suite 1, Edinburgh, Scotland, EH1

1 DD; Great-Britain

Peructpanmonssiit Homep: SL20438

BEHKOBCI\'HE pCKBH'}[-ITI:If

IBAN: CY89902000010000020101000358

Homep c4éta (111 BHyTpeHHUX nepepofos): 20101000358
Bank nomysarens:CardPayLtd

SWIFT: CARDCY2L

Bamota cuéra: MynsTHBATIOTHEIL]

/ A.llexc SAuoBckuii/

Kpeanrop

I'pazaanun PO Cranos Anexcanap Uropesny
[Macnopr rpaxaanuna PO

Mecto perucrpaiuuP®, Ceepmiosckas 06T, T,
Exatepun®ypr, yi. Jlenuna,n. 53 k8. 156,

HHH 667000044407,

Cuer 423018104000001 14479 B

[TAO KB "VBPuP", r. Ekarepuubypr,

Kop. cuér: 30101810900000000795,

BHK: 046577795,

/ CranoB A.H./

Kpenurop

LAHoBCKHA A, _/Cranos A.H.




